MANUAL DE INSTRUCCIONES

ELEVADOR PLACAS
DE YESO

FT1528-FT1529

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES CONTIENE INFORMACION DE USO Y MONTAJE
IMPORTANTES. POR FAVOR, LEA'Y GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS.




PRECAUCIONES IMPORTANTES

ADVERTENCIA: PARA PROTEGERSE CONTRA LESIONES GRAVES, USE EL SENTIDO
COMUN Y OBSERVE LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES AL UTILIZAR EL ELEVADOR
DE PANELES DE YESO.

SIEMPRE

- Lea estas instrucciones antes de operar y preste atencién a todas las advertencias.

- Inspeccione la unidad cuidadosamente antes de cada uso diario (preste especial aten-
cion al estado del cable).

- Deje que el elevador alcance la temperatura ambiente de funcionamiento antes de
usarlo (mover una unidad fria a una habitacién calida puede causar condensacion, lo
que podria afectar el funcionamiento del freno del cabrestante). Asegurese siempre de
que el tambor del freno esté limpio y seco antes de operar.

- Mantenga el drea de trabajo libre de obstrucciones.

- Use casco duro al operar este elevador.

- Preste atencion a las obstrucciones superiores al levantar el panel de yeso.

NUNCA

- Use el elevador para ningun otro propdsito que no sea cubrir un panel de yeso.

- Levante mas de una ldmina de yeso a la vez. Nunca levante mas de 68 kg (150 1b).

- Use el elevador si alguno de los soportes de la cruceta no estd asegurado con su pes-
tafa de resorte de bloqueo.

INTRODUCCION

El elevador para paneles de yeso permite que una persona levante un panel de yeso
de hasta 4 pies x 16 pies sin ayuda. El panel se puede elevar hasta una altura maxima
de 11 pies utilizando el PLT1IC para fijarlo a techos nivelados o (con la base del elevador
inclinada) a techos inclinados o paredes laterales.

La base del elevador se eleva a 34 pulgadas del suelo para facilitar la carga del panel y
soporta hasta 150 lbs (68 kg).

Estas instrucciones explican cémo ensamblar el elevador para paneles de yeso, ope-
rarlo, desmontarlo después de usarlo para facilitar su transporte y almacenamiento, y
solicitar piezas de repuesto.

El elevador de paneles de yeso se envia
con varios componentes que deben en-
samblarse antes de su uso:

A. Base de tripode

B. Bastidor, que incluye un cabrestante y
secciones telescépicas estandar (1,2 m).
C. Base, sin sus brazos de apoyo desmon-
tables.

D. Dos crucetas de base.




PROCEDIMIENTO DE MONTAJE

1. INSTALE LA BASE DEL TRIPODE:

- Coloque la base en el suelo, apoyandola sobre sus ruedas.

- Presione el anillo de la horquilla deslizante. Sujete el anillo mientras gira las dos patas
delanteras hacia afuera hasta que los anillos de la horquilla encajen en el orificio de
bloqueo de la parte inferior del tubo deslizante.

- Para evitar que la base del tripode se desplace hacia atrds durante el montaje, baje el
tope trasero como se muestra.

2. Coloque el conjunto del marco sobre
los dos dngulos en “V” de la base del
tripode y bajelo aproximadamente 2,5 cm

hasta que quede fijado por los dngulos. 3. Conecte la manija a la rueda del cabres-
Antes de continuar, asegurese de que el tante. Apriete la tuerca y afldjela ligera-
marco esté completamente presionado mente para que la manija gire libremente.

hacia abajo y firmemente sujeto por los
angulos.




4. Coloque el conjunto del cabrestante en su
posicion de trabajo:

- Sujete la rueda del cabrestante y el brazo
del freno como se muestra. Gire la rueda del
cabrestante ligeramente hacia adelante mien-
tras levanta el brazo del freno para liberarlo.

- Levante el brazo del freno completamente.
Sujete el poste del cabrestante y sujete firme-
mente el brazo del freno con el pulgar.

- Coloque la mano derecha sobre el bastidor.
Continue sujetando el brazo del freno segun
sea necesario para evitar que el cable se afloje
y tire del conjunto del cabrestante completa-
mente hacia usted.

- Cuando el cabrestante esté completamen-
te extendido (alejdndolo de la carcasa del
bastidor), suelte el brazo del freno y gire el
gancho de retencidon para gue ya no sujete las
secciones telescépicas dentro de la carcasa
del bastidor.

5. Presione el conjunto del cabrestante ligera-
mente hacia atras, hacia el bastidor. Esto ac-
tiva automaticamente el blogueo de la barra
deslizante para mantener el cabrestante com-
pletamente extendido. IMPORTANTE: Antes
de continuar, asegurese de que el bloqueo
de la barra deslizante esté completamente
activado, es decir, girado en sentido horario
hasta el tope.

6. Fije la base al marco:

- Inserte el poste de la base en la abertura de
la parte superior del marco.

- Fije la base al marco presionando el pestillo
de inclinacién hacia adentro para que se en-

ganche sobre el perno de la base.

7. Conecte las crucetas a la base:

NOTA: Las crucetas son intercambiables.

- Deslice las placas cdnicas de las crucetas en
los receptdculos cénicos de la base.

- Presione cada cruceta hacia adelante en el
receptdculo hasta que la pestana de resorte
en la parte inferior de la cruceta encaje en su
lugar.




CONTROLES DEL OPERADOR

ANILLO DE LA HORQUILLA DESLIZANTE
Presione el anillo de la horquilla deslizante
para liberar las dos patas delanteras y girarlas
a la posicion de trabajo del elevador. Un pasa-
dor con resorte encaja en un orificio en la par-
te inferior del tubo deslizante para bloquear
las patas plegables en su posicion.

TOPE RESPALDO

Gire el tope hacia abajo para evitar que las
bases rueden hacia atras o hacia arriba para
permitir que la unidad gire libremente.

ESTABILIZADORES

Los estabilizadores de los travesafios se ex-
tienden para soportar un panel de yeso mas
largo.

Para extender un estabilizador, tire del pasa-
dor de seguridad con la mano derecha hasta
gue pueda deslizarlo con la mano izquierda.
El pasador de seguridad puede activarse para
bloguear el estabilizador en una de tres posi-
ciones: completamente retraido; extendido 53
cm; o extendido 84 cm.

IMPORTANTE: Nunca cargue un panel de
yeso ni opere el elevador si los pasadores de
seguridad no estdn encajados en una de estas
tres posiciones, o si los estabilizadores estan
extendidos mas allad de la posicion de 84 cm.
Para evitar dafnarlos, siempre retraiga comple-
tamente los estabilizadores antes de transpor-
tar o almacenar el elevador.

GANCHOS DE SOPORTE DE PANELES

Abra el gancho de soporte de cada travesaino
para sujetar el panel de yeso al cargarlo o al
inclinar la plataforma. Para evitar dafarlos,
cierre siempre el gancho de soporte antes de \
transportar o almacenar el elevador.




BLOQUEO DE LA BARRA DESLIZANTE

El bloqueo de la barra deslizante mantiene el
conjunto del cabrestante en la posicion de fun-
cionamiento (completamente extendido).

Para plegar el conjunto del cabrestante contra
el bastidor (al desmontar la unidad para trans-
portarla o almacenarla), desactive el bloqueo
girdndolo en sentido antihorario mientras
levanta la barra deslizante.

Al volver a montar la unidad para su funciona-
miento, al extender completamente el conjunto
del cabrestante y presionarlo ligeramente hacia
el bastidor, el blogueo se activa automatica-
mente.

NUNCA apriete la tuerca del bloqueo de la ba-
rra deslizante; de lo contrario, no podra plegar
la unidad para transportarla o almacenarla.

PESTILLO DE INCLINACION

Para inclinar la cuna (para cargar un panel

de yeso, elevarlo hasta una pared lateral o un
techo inclinado), o para retirarla del marco, gire
el pestillo de inclinaciéon hacia afuera y hacia
abajo. Para fijar la cuna al marco sin inclinarla,
gire el pestillo hacia arriba para encajar el per-
no en la cuna.

NOTA: Cuando esté nivelada (sin inclinacién),
la cuna también se inclinara hasta 10° de lado
a lado.

BRAZO DE FRENO

Un freno de resorte mantiene la cuna a la altura
que se levante al girar la rueda del cabrestante.
Para bajar la cuna, controle la rotacidn hacia
atras del cabrestante sujetando la manija de la
rueda mientras levanta con cuidado el brazo
del freno para liberarlo.




RUEDA, MANIJA' Y POSTE DEL CABRESTANTE

Al girar el cabrestante (usando la manivela de
la rueda), se enrolla o desenrolla el cable que
sube o baja la cuna.

Sujete el poste para hacer palanca al girar el
cabrestante.

PROCEDIMIENTO OPERATIVO

IMPORTANTE: LEA LAS PRECAUCIONES IMPORTANTES ANTES DE OPERAR EL ELE-
VADOR.

COMPROBACION DE SEGURIDAD ANTES DE LA OPERACION

Antes de empezar a operar el elevador diariamente:

- Inspeccione la unidad cuidadosamente para detectar desgaste o dafos. Preste espe-
cial atencion al cable.

- Asegurese de que el elevador esté a temperatura ambiente de funcionamiento antes
de operarlo.

- Asegurese de que el tambor de freno del cabrestante esté limpio y seco antes de
operarlo.

PARA CARGAR EL PANEL DE YESO

1. Baje el tope trasero para que el elevador no se desplace hacia atras.

2. Abra los ganchos de soporte del panel en los dos travesafos. Asegurese de que la
cuna esté girada de modo que los ganchos de soporte queden en el lado opuesto a la
rueda del cabrestante.

3. Extienda los estabilizadores de los travesanos de la cuna segln sea necesario para
soportar completamente la longitud del panel de yeso.

4, Suelte el pestillo de inclinacidn para inclinar la cuna.

5. Sujete el panel de yeso con la cara hacia la cuna inclinada y cargue el panel en el
elevador como se muestra. Coloque el panel en los ganchos de soporte y apdyelo con
cuidado contra los travesafos.

6. Si va a instalar el panel en un techo plano, incline la cuna hacia atras hasta su posi-
cién nivelada y bloquee el soporte de inclinaciéon. Si va a instalar el panel en una pared
lateral o en un techo inclinado, deje la cuna inclinada.

7. Cologue el tope trasero en la base y, con cuidado, haga rodar el elevador cerca de la
posicion donde se instalara el panel.



PARA LEVANTAR EL PANEL

IMPORTANTE: Baje siempre el tope antes de elevar el panel a un techo inclinado o una
pared lateral.

Gire la rueda del cabrestante en la direcciéon indicada (perfore el poste para hacer pa-
lanca) hasta que el panel alcance la altura deseada.

El freno estd accionado por resorte para mantener automaticamente la cuna a la altura
seleccionada al dejar de girar la manivela.

PARA BAJAR EL PANEL

1. Sujete la manija de la rueda con la mano derecha para frenar la rotacién hacia atras
del cabrestante.

2. Mantenga la manija del cabrestante sujeta. Suelte el freno con cuidado con la mano
izquierda y gire lentamente la rueda hacia atrads hasta la altura deseada.

ALMACENAMIENTO

Guarde siempre el elevador de paneles de yeso en un area seca y protegida.

PARA DESMONTAR EL ELEVADOR DE PANELES DE YESO, PARA TRANSPORTARLO
O GUARDARLO DE FORMA COMPACTA:

1. Gire la base completamente hacia abajo.

2. Deslice los estabilizadores de la base completamente hacia adentro hasta que enca-
jen. Cierre los ganchos de soporte del panel.

3. Retire las crucetas presionando la pestafa de resorte en la parte inferior y deslizando
las crucetas hacia afuera del receptdculo conico.

4. Desbloquee el pestillo de inclinacion de la base. Levante la base (aproximadamente
7,6 cm) hasta que pueda retirarla del marco.

5. Gire la rueda del cabrestante una vuelta completa hacia adelante. Esto elevara la
seccion telescopica interior.

6. Desbloquee el conjunto del cabrestante levantando la barra deslizante con la mano
izquierda mientras gira el seguro de la barra deslizante en sentido antihorario con la
mano derecha.

7. Mantenga el seguro de la barra deslizante en esta posicion desenganchada y presio-
ne hacia abajo las secciones telescopicas en la carcasa del marco.

8. Gire las secciones telescédpicas completamente hacia abajo. Levante el gancho de
retencién como se muestra y gire ligeramente las secciones telescépicas hacia arriba
hasta que queden aseguradas por el gancho.

9. Sujete el gancho de retencién en esta posicidon con la mano izquierda y gire el ca-
brestante hacia adelante con la mano derecha. El conjunto del cabrestante se plegara
contra el marco. Cuando la barra deslizante entre en contacto con el marco, apriete el
cable girando la rueda aun mas (lo suficiente para mantener el conjunto del cabrestan-
te en esta posicion).

10. Levante con cuidado el marco/panel aproximadamente 2,5 cm para separarlo de la
base del tripode.

1. Para plegar la base, presione el anillo de la horquilla deslizante y gire las patas delan-
teras hacia adentro hasta que se blogueen en la posicién cerrada.



Inspeccione el cable antes de cada jornada laboral. Reemplacelo a la primera sefal de
desgaste (consulte las instrucciones incluidas con el cable de repuesto).

Engrase ocasionalmente las poleas del cable. Levante las secciones telescépicas para
acceder a la polea interna del cable. Nunca permita que el aceite ni la grasa entren en
contacto con la superficie del tambor de freno del cabrestante.

Si las secciones telescopicas del bastidor no funcionan correctamente, aplique parafina
doméstica a las superficies deslizantes.
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